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Leather glove, fully lined, 0,7-0,8 mm full grain
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goatskin, spandex, Thinsulate” 40g, Cat. Il, white,

grey, blue, reinforced fingers and thumb, elasticated

360°, for allround work

KAYTTOOHJEET

KATEGORIA I / KESKISUURI VAARA
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

Lue ndmé ohjeet huolellisesti ennen tdmén tuotteen kéyttoa.

KUVAMERKKIEN SELITYS
0= Alittaa suorituskyvyn vahimmistason
tietyn yksittaisen vaaran osalta

VAROITUS! Tama tuoteon tarkmtenu antamaan PPE89/686/
EC -nOr k

Carefully read t|

EXPLANATION OF PICTOGRAMS
0= Below the minimum performance level
for the given individual hazard

EN511
111

2016

EN 388
2111X

2009 @

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Leather, polyester, natural latex,
MIDDLE MATERIAL SPECIFICATION Polyethylene
INNER MATERIAL SPECIFICATION Polyester

SIZE®6,7,8,9,10,11,12

DEXTERITY 4
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INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

hese instructions before using this product.

WARNING! This product is designed to provide protection specified
in PPE 89/686/EC with the detailed levels of performance presented

X= Ei testattu tai isovellu Onkuitenkin aina mu , et henkils = to the test or
Kiisineen rakenteen tai materiaalin testaukseen itaata td not suitable for the glove design or material

" PROTECTIVE GLOVES AGAINST
MEKAANISILTA VAAROILTA SUOJAAVAT KASINEET o MECHANICAL RISKS

EN388:2016 A.

Min.0;Max.4
Min.0; Max. 5

B. muista tekijoist,
¢ L
D.
kasineitd il
1S01: ) x.| (&hella. il
ABCDEF  Flskunkestavyys, PeHyvaksytty  ocict ENeT1:2006 muk
EN 420: SUOJAKASINEET - YLEISET pa'tev'al
2003 VAATIMUKSETJA ek
TESTAUSMENETELMAT i, EN51:2006 Lite B, Taulukko B siséltéa
Min. 1; Max. 5 eril j huomi
onilmennyt

Kasine on lyhyempi kuin standardin
antamat mitat. Timén avulla voidaan
yttomukavuutta esim. asen

)

Jaeristysaste, joka tarvitaan kylmalta suojautumlselta EN
342:2004- it
tiedoista. Kunkasineessa on vahintin kaksikerrosta, EN

388:20¢

tallaisista

EN420: SUOJAKASINEET - YLEISET
Tt e Kerroksen suorituskykytasoa
A2009 E"S‘Lﬁii’ﬁ‘:lsii:ﬂr\;pparws: SOVITTAMINEN JA KOON VALINTA: Kaikki kot téyttavit EN
Min.1; Max. 5 420200
Kayta tuot-
EN511:2006 teita.Lilan oysat tai uka tuotteet estavat likkeita eivatka amna
: VARA?[OINTl JA KULJETUS Sailytys
€ Vedenlipit +30C KAYT-
1(Lapaissyt)  TOA EDELT)&V)& TARKASTUS: Vaunouunut tuoteon havltenava
ABC \a
kaaleja tai ita. Tuotteet
EN16350:2014 ovat
PROTECTIVE GLOVES
“ELECTROSTATIC jélkeen. HAVITTA :
ympér ALLERGEENIT:
Tama jotka voivat
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aiheuttaa allergisia reaktioita. Ala kéyta tuotetta, jos saat yliherk-
kyysoireita. Kysy tarvittaessa lisatietoja Ejendalsilta

BRUGSANVISNING

KATEGOR! Il / MIDDELH@J RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

Protactionevelsare messured from

area of glove pal

EN388:2016 A Ahrasmn resistance,
; Max.

'Blade cutresistance,
Min.
C.Tear res\slan(e

Min.
D. Pun:mre resistance,

ABCDEF i o:

E Blade Cut Resistance (TDM ENIS01399),
in.

below. However, always remember that no item of PPE can provide full
protection and caution must always be taken when exposed torisks.
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EC TYPE EXAMINATION Notified Body: 0321 SATRA Technology Centre,

Wyndham Way, Telford Way, Kettering, Northamptons

United Kingdom

'ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS

NPOAVKUWMA COOTBETCTBYET TPEBOBAHWUAM TP TC 019/2011
<«0 BE30NACHOCTI CPEACTB UHAVBUAYANLHOM SALLTBI».
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Cce

info@ejendals.com| order@ejendals.com | www.ejendals.com

Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax +46(0) 247 360 10

Box 7, SE-793 21 Leksand, Sweden

EJENDALS AB

EAL
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BRUKSANVISNING
KATEGORI Il / MEDELHOG RISK
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

(%)]
<

Lés dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.

FORKLARING AV SYMBOLER

Inder miniminivén fér angiven enskild fara

lamplig/relevant for produkten

The performance levels re for productsin et
the actual duration of protectionin the workplace due to other factorsin-
fluencing the performance such as temperature, abrasion, deg{adatian etc
Donotuse i

reflect

machiner
tected parts. EN 511:2006: f the glove consists of separate parts Pty
not permanently interconnected, the perfomance levels and the protection
only apply to the complete assembly. Care must be takenwhen choosing
the correct glove with regards to the maximum user exposure. EN511:2006
Ar\r\ex BtableB.1 shows various, paramelers tobe considered. Studies
ertain c¢ d the

MEKANISKA RISKER
Skyddsnivaer galler ytan av handskens handflata.
EN 388:2016 A Nblmngsmo(s(é
B. Skirmotstand,
¢ Rmottand,Min

. F
ABCDEF ;v St damp"]"g P=Godkind

EN 420:
2003

OCHPROVNINGSMETODER
Test taktilitet/fingerkiinsla: Mi

Har inte genomgtt proving eller metoden nte

Min. u, Max. 4

ooy
D Punk(ermgsmmsland Vi, 0:Mox 4
E. motstand (TDM, EN501399)

SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA KRAV

1;Max.5

Denhérpi attge
sadant skydd som specificerasienlighet med PPE89/686/
EC.Komdock ih3gattingen PPE-produkt kan ge fullstandigt
skydd och fersiktighet mastesallidiakitas vidriskfyldasitu-

atmner aller for

ochkan

for under anvandnin
tex nctmng, htga/|aga temperaturer, degradation etc.
nararér pgarisk for

ihakning, O & avflera lager material galler

EN511:200¢

igsrisk
méste goras vid val av lamplig handske. EN 511 2006 Bnaga
B, Tabell B1 visar olika parametrar att ta hansyn till. Studier
har visat pa samband mellan dessa parametrar och den grad

F. 'mﬂm Protection, P-Pass Ievel of thermalinsulation required to protect in cold condmons The table avisoleringsom behtvs fir att skyddamot kyla. Tabellen
EN420:  PROTECTIVE GLOVES - BofEN342:2004 le of such data. For gloves Handsken i kortare &n standarden ibilaga BiEN342:2004 visar exempel pé sdana data. Fér
2003 EE’;E"E‘;LT;EEQT':'S%ENTS T layers the overall classification of EN 388:2003 does ot e fnmonteringsatbeten, e EN3882003 giler resultaten for materialen ihop eller det
Finger dexterity test: necessarlyreflect the performance of the outmost layer. EN 16350 2014 medhogstavardet
Min.1; Max. 5 ing the electrostatic dissipati :
egne: R e e e e S e e g i PROVNINGS MET@ZLE’QAN"A KA STORLEK OCHPASSFORM: Handskarna flerkraven (EN
standardglove norder to tiveprotectivegloves shall ot be npacked, opened.adustedorremoved AL:2009  Test -LiMax.5 420200 annat férstasida.
eronce e for hilstin flammeble ey 511.2005 sirastoreforat oy och funktion
o or et (el cbstocen Theclecosttcpropertesof e prtace o i omocs | ORARING OCHTRANSPORR Fiyarshlst ot oh
wean ¢ § Komvektomla M mérktioriginalforpackning vid +10- +30°C. INSPEKTION
EN420:  PROTECTIVEGLOVES- damage, and mightnotbesuffcent or oxygen-eniched lammable c j FORE nvand odukt.
2003+  GENERAL S - necessary. tringning 1(Godkénd) Ompr d imalt skydd k
AL:2009  ANDTESTMETHODS ABC Kasseras, RENGORING: Anvéndinte kemiklie el vassa
MictiMacs | FITTING AND SIZING: All sizes comply with the EN 4202003 for comfort, fit feremélvidrengéring Hondskar mérktamed attsymbo har
X Jifnot the front page. Only wear the productsin AR provning visat
EN511:2006 A Convective cold astitable size. Products whichare either too loose or too tight will restrict ELEKTROSTATISKA EGENSKAPER funktion efter tviitt, AVFALL: Enligt lokala regler och rutiner.
B, Contact cold movementandwill ot provide the optimal level of protection. STORAGE AND ALLERGENER: Produkten kan innehalla smnen som for vissa
MinoMaxd TRANSPORT: deally stored in dry and dark conditionin the original package, personer kan bidra il allergisk reaktion. Om dverkanslighet
GlFal1pass) between +10°- +30°C. INSPECTION BEFORE USE: If the product becomes t K for
ABC damaged it will NOT provide the optimal protection and must be disposed of. ytterligare information.
Never use a damaged product. CLEANING: Do ot use any chemicals or sharp-
EN16350:2014
ek edgedobjects for leaning th gloves.Gloves marked ith a washing symbol

GLOVE
- ELECTROSTATIC PRUPERTIES
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have thr testin
after washing. DISPOSAL: According tolocal environmental legislations
ALLERGENS: This product contains components that may be a potential
risk to allergic reactions. Do not use in case of hypersensitivity signs. For
more information contact Ejendals.

formance

GEBRAUCHSANWEISUNG

KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Laes instruktionerne grundigt, for ibrugtagning af dette produkt.

FORKLARING TIL PIKTOGRAMMER
0 = Under minimum ydelsesniveau for den
pagzeldende individuelle fare

= lkke sendt tl provning eller metode
uegnet til provning i forhold til handske design
eller materiale

ADVARSEL! Dette produkt er udviklet il at yd
se, specificeret PPE 89/686/EC, med de detaljerede resul-
tater vist nedenfor. Husk dogaltid, at intet PPE produkt kan
yde 100 % beskyttelse, og der skal udvises forsigtighed ved
udszzttelse for farlige kemikalier eller andre situationer med
hoj risiko. Niveavet for produk

BESKYTTEL
malt

omréde.
EN 388:2016 A. Slidstyrke, Min. 0; Maks. 4

ikke den
paarbejdspladsen, p& grund af andre faktorer, der pavirker
ydelse, som temperatur, slitage, nedbrydning, osv. Handskerne

B Snicbestandighed, M. 0 Maks.5 ma maskiner
le. EN511:200¢ indeholder
D gtkberanahed i O:Maks. 4 operate dele som ke er en permanent den el af produktet,
150139), Min. A; Maks. F il TmilelE i
ABCDEF F P=Godkendt B Derskalforet
EN420:  BESKYTTEL ksimal dvalg af velegnet handske. EN
2003 GENERELLE KRAV OG 511:2006 Bilag B, Tabel B1 viser forskellige parametre, derskal
o TODER L Studier har pavist
Min.1;Max. 5 d isolering, der er nedvendig for

Handsken er

atbeskytte mmd kulde. Tabellenibilag BiEN 342:2004 viser

hvilket kan give starre komfort ved
pe

For handsker med toeller flere
003 ikk

eringiEN

EN420:  BESKYTTELSESHANDSKER-

2003+  GENERELLEKRAVOG

A1:2009 PROVNINGSMETODER
F.ngerspmsfomemmelses«esr
Min.1; Max. 5

EN511:2006
A Konvektionskulde
B. Kontaktkulde
C.Vandgennem- 0 (Dumpet):
traengning 1(Bestaet)

ABC
EN16350:2014
PROTECTIVE GLOVES

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

nodvendigyis ydelseni det yderste lag.
PPASFORM OG ST@RRELSE: Alle storrelser overholder kravene
{EN 420:2003 hvis ikke andet er forklaret pa forsiden. Brug kun
produkter i denrigtige sterrelse. Produkter, der enten er for

lase eller for stramme begraenser bevaegelsen og yder ikke det
optimale beskyttelsesniveau. OPBEVARING OG TRANSPORT:
Opbevares bedst tart og merkt den oprindelige emballage og,
mellem +10°- +30°C.INSPEKTION F@R BRUG: Hvis produktet
bliver beskadiget, yder det IKKE den optimale beskyttelse og skal
kasseres. Anvend aldrig et beskadiget produkt. RENGBRING:
Benyt aldrig kemikalier eller skarpe genstande til rengoring,
Handsker markeret med et vaske symbol har igennem en
standardiseret test opfyldt kontinuerlig ydeevne efter vask.
BORTSKAFFELSE: | henhold til den danske lovgivning ALLER-
GENER: Produktet indeholder komponenter, der kan udgere en
potentiel risiko for allergisk reaktion. Ma ikke anvendes i tilfaelde
af overfolsomhed. Der kan veere behov for sarliganalyse og
radgivning Kontakt Ejendals  tvivistifaelde.

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfaltig durchlesen!
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BRUKSANVISNING
KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

Les anvisningene noye for du bruker dette produktet.

FORKLARING AV PRIKTOGRAMMER
ERLAUTERUNG DER WARNHINWEIS! ickelt um SchutzgemiBPSA okt P
PIKTOGRAMME 9 E .

: . 89/686/E DI t.Bitte
0= unter der Mindestanforderung fiir ; ’ e el arer ot eller det r kk
das vorlegende tndividuells Risike beachten, derpersanlichen Sc oduket o ke testet, el det e ke
X= nicht zum Test eingereicht oder chutzbieten. Inallen immer mit relevant for produktet
icht iir den i hochster Vorsicht zuhandeln. D L EN388:2016 VERNEHANSKER MOT

HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR sichimmer auf unbenutzte, huhe. Die tatsachlict i :E:"N‘EKE!"?‘K}?ER_ )
MECHANISCHEN RISIKEN des Schutzes auf Grund verschiedener eckyttelsesnivd males fomrédet

Die Schutzstufen werden an der
Handfliiche des Handschuhs gemessen.

EN388:2016 A Abricbfestigkeit Min.0:Max.4
0;Max.

Temperatur, Abrieb, VerschleiR usw. erheblich abweichen. Handschuhe nie-
mals in der Nahe von bewegllchenoderungesxcher\eﬂellen einer. Maschme

ihandflaten pa hansken.
A Slitasjemotstand Min.0; Maks. 4
B. Skjzeremotstand, Min. 0; Maks. 4
CRivamotztad M 0 Visks 4

ABCDEF

5
€ Retbesgat i O 1
D Stchestgels M M. 4

E Schi
1501399) Min AMax F
ABCDEF FS<hlegdimpfung Pebestanden

EN 420: SCHUTZHANDSCHUHE -
ALLGEMEINE ANFORDERUNGEN
UND TESTMETHODEN
Test Takm.m/Fmgerspmengemm
Min.1; ma»

verwenden, Lt ENST
Le Produkt, nicht auf einzelne Teile des
Handschuhs. EN5: BEA der Auswahl desrrichtigen Handschuhs ist Sorgfaltim
Hinblick auf die spezielle Exposition des Benutzers erforderlich. ENS11:2006
Anhang B Tabelle B.1 zeigt verschiedene zu beachtende Parameter. Unter-

uchi jischen diesen Pe n
und dem Grad der thermischen Isolation, der fiir den Schutz unter kalten
Bedingungen erforderlichist, aufgezeigt. Die in Anhang B von EN342:2004
aufgefiihrte Tabelle ist ein Beispiel fiir solche Daten. Bei Handschuhen mit
2oder mehr Schichten gibt die Gesamtklassifizierung gemaR EN 388:2003
nicht zwangslaufig die Leistung der AuRenschicht wieder.

and Min
E Sarematand (TOVLEN 1501309) Min A Moks.F

F.Slagbeskyttelse, P=Passer

EN 420:
2003

) ’;

VERNEHANSKER - GENERELLE

KRAV OG TESTMETODER

Test takilitet/fingerforlighet:
iMax.5

Hansken er kortere enn standard
storrelse og kan oke komforten
for spesielle formél som f.eks. ved
finmonteringsarbeid.

EN420: 'VERNEHANSKER - GENERELLE
Der Handschuh ist etwas - 2003+  KRAVOGTESTMETODER
Pty PASSFORM UND GROSSEN: Alle Gren entsprechen EN 4202003 hinsichtiich 20034 FRAVO8 BEINETONER
um dem Benutzererhhten  Komfort, Passformund Beweglichkeit (Fingerfertigkeit),falls nicht anders auf Min 1. Max. 5
Koo beispesillen, der Vorderseite angegeben. Tragen Sie nur Handschuhe in passender GroRe.
Arbettonzubieten.  Produkte, die entweder zu locker oder zu eng sind, schranken die Bewegung EN511:2006 » )
einundliefern nicht den optimalen Schutz. LAGERUNG UND TRANSPORT: AKomektiaide. Min:Haks.4
EN 420:2003 SCHUTZHANDSCHUHE +10°C - +30° . Kontaktkulde lin. 0; Maks.
ey Méglichst trocken und dunkel in der Originalverpackungbei +10°C - +30°C o e poiont 1
NFORDERUNGENUND  logern. VOR GEBRAUCH PRUFEN: Wenn das Produkt beschadigtvurde, wird trengring (Godkjent)
H esNICHTd len Schut d tsorgtwerden. Niemals ein et
I;:;:f:,"l'w/l"jf;x";"‘ schadhaftes Produkt vernenden SKUBERUNG: Zur Reinigung der Handschuhe
har i ikalie EN16350:2014
EN511:2006 A Konvektionskiite Sind die Handschuhe mit dem “waschbar” Symb hnet, kénnen die P Loves
e Handschuhe nach werden,
Mm 0:Max. 4 ben Schutz ENTSORGUN d len Regel
AL D enthalt
; (nichtbest) Risiko fiir eine allergische Reaktion sein kinnen. Nicht verwenden bei Anzeichen
ABC 1 (bestanden)
von Uberempfindlichkeit, besondere Untersuchungund érztliche Beratung
EN16350:2014 kénnen erforderlich sein. Wenden Sie sich im Zweifelsfall an Ejendals.
PROTECTIVE GLOVES

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

ADVARSEL! Dette produktet er laget for a gi baskyt-

l ifiserti PPE 89/686/EU ded rte
resultatene som beskrives nedenfor. Men husk at ingen
PPE-artikkel kan gifull beskyttelse ogat det alltid ma utvises
forsiktighet ved eksponering for farlige kjemikalier eller i
andre hoyrisikosituasjoner. Beskyttelsefaktor er p et nytt
og ubrukt produkt, kan pavirkes underbruk og slitasje feks
hay temp: ogd . Ikke bruk
elementer som beveger seg eller maskiner som har ubeskyt-
tede deler. Om hansken bestar av flere materialer, gjelder
verdiene i EN 511:2006 samtlige materialer sammen. Manmé
vurdere d k I r
egnet hanske. EN 5112006 anaga TabellB vise ulke para-

tash til. Studier har vist
mellom disse parametrene oggraden av isolering som trengs
for & beskytte mot kulde. Tabellenibilag BiEN 342:2004 viser
eksempler pé slike data. For EN 388:2003 gjelder resultatet
for materiale sammen eller det sterkeste materiale.

PASSFORM OG ST@RRELSE: Alle starrelser er i henhold til
kravene i EN 420:2003 til komfort, passform og bevegelighet,
hvis ikke annet er forklart pé forsiden. Bruk bare produkter
iriktig sterrelse. Produkter som enten er for lose eller

for stramme hemmer bevegelsene og gir ikke best mulig
beskyttelse. LAGRING OG TRANSPORT: Bor lagres tort og
merkt i originalemballasjen, mellom +10°~+30 °C. KONTROLL
F@R BRUK: His produktet blir skadet gir det IKKE optimal
beskyttelse og mé derfor kastes. Bruk aldri et skadet produkt
RENGJBRING: lkke bruk kjemikalier eller skarpe gjenstander
ford Hansker merket med

har. diserte tester, vist
beskyttelsesfunksjonen etter vask. AVFALL: | henhold til
miljelovgivningen pé stedet. ALLERGENER Dette produktet
inneholder ienall k
reaksjon. Skalikke brukes ved tegn p3 hypersensmthet, det
kan vaere behov for szerskilt analyse og konsultasjon. Hvis du er
itvil kontakt Ejendals.




